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II presente passaporto contiene 44 pagine.
Ce passcport contient 44 pages.
This Passport is composed of 44 pages.
Dieser Pass enthält 44 Seiten.

,N. del Passaporto
N° du Passeport 
Passport No. 
Passnummer
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N. del Registro
N° du Registre 
Register No. 
Registernummer

REPU BBLICA  IT A L IA N A
RÉPUBLIQUE ITA LIEN N E  
R E P U B L I C  O F  I T A L Y  
ITALIEN ISCH E REPU BLIK

Il Ministre per gli Affari Esteri rilascia il pre­
sente passaporto

Le Ministre des Affaires Etrangères délivre ce passeport 
The Minister for Foreign Affairs issues this Passport to 
Der Minister für Auswärtige Angelegenheiten stellt 

diesen Pass aus für •'«L c · '  ,

al Signor 
à M .
M r. (Mrs. or Miss) 
Herrn (F rauf^

Ö .R ftR vf.L t............ L ......

|ÉÉ&'ôL MW l

accompagnât 
accompagné de 
accompanied by 
begleitet von

da .? U ··



DA TI E C O N N O T A T I D E L  . T IT O L A R E  
S IG N A L E M E N T  D U  (DE LA) T IT U L A IR E  

D E S C R IP T IO N  O F  H O LD E R  
P A SSIN H A B E R B E SC H R E IB U N G

P r o fe s s io n e £ k Ô m .S C > Ç t &  ura ............
Profession 
Profession 
Beruf

V \ A .........

taille
height
Grösse

nato a
lieu de naissance 
place of birth 
Geburtsort

occhi ...... . , . £ A S T * H i
couleur des yeux 
colour of eyes 
Farbe der Augen

?  i  ~ 3 . 1 5  capelli . ^ * 1 ^ . 0  L A Ti
couieur des cheveux 
colour of hair 
Haarfarbe

date de naissance 
date of birth 
Geburtsdatum

domiciliato a
domicile
domicile
Wohnort

\^,0 Ufl segni particolari
signes particuliers ........^
special Identification marks 
besondere Kennzeichen

m
F IG L I

ENFANTS
CHILDREN

KINDER

Data di nascita
Dare d». naissance 

Date of birth 
Geburtsdatum

Firma del titolare
Signature du (de la) Titulaire 

Signature of Holder 
'Unterschrift Rassinhabers

Auteiitificasione della firma
Légalisation de la signature 

Authenticity of the signature 
Beglaubigung der Unterschrift

Firma dell’Autorità
Signature de l’Autorité 
Signature of the issuing Authority
T i n *  *■ I-  U  ml  f  + d  .  I I     J   TO t .Unterschrift der ausstellenden B<

Dato il / ;
Délivré le 
Date \j
Ausgestellt am Ifl GCH.1968

N r . 5888589 /P



Il presente passaporto è rilasciato per
Ce passeport est délivré pour les pays suivants 
This Passport is issued for the following countries 
Dieser Pass ist für folgende Lander ausgestellt

tufff i PaesM  cui Goyernî sono ríco- 
JiOiciuíí dal Govern©' Kalian o {vcdasi 
ew ertenza nell’ultima pacíha). . . .

.... ...........1............... ........ :.......r ..........................

ed è valido fino al
il est vjüibte jusqu'au 
and is valid until 
und ist gültig bis zum

Rilasciatô d f ^ f
Délivré par 
Issued by 
Ausgestellt von

in base a ..............
en vertu de 
on the basis of 
auf Grund von

Dato il
Délivré le '■
Date
•Ausgestellt am

Ministro
Ministre
Minister

r
R IN N O V I - E S T E N S IO N I
PROROGATIONS - EXTENSIONS 

RENEWALS - EXTENSIONS TO  OTHER COUNTRIES 

VERLÄNGERUNGEN - AUSDEHNUNGEN 
AUF WEITERE LÄNDER

PAdÂÏA PER

$ & & &  ä it' »ppticäzton* \
delta marche y ¿ } - s í
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V IS T I
VISAS
VISA

SICHTVERMERKE

V IS T I
VISAS
VISA

SICHTVERM ERKE
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VISAS
VISA

SICHTVERM ERKE

A domsnda del jfijolane, IS pie}?*' 
passaporto pud valida
per i Paest non riconosciufi do£a 
Fepubblica Iteliena ( epubbllca Po- 
polare Cinese, Repr V J c a  Pcpcicre  
di C o rea, Repufcb! ca D.o.TiOcraHca 
de! N orc^Vietnam , Zona Gsrmaoia 
Oriente ïffcf

&sSP

à

ill

C .'*




